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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 23. oktébra 1978

o Dohode o vzajomnom uznavani autorskych osvedceni a inych
ochrannych dokumentov na vynalezy

Dna 18. decembra 1976 bola v Havane podpisana Dohoda o vzijomnom uznavani autorskych
osvedceni a inych ochrannych dokumentov na vynalezy.

S Dohodou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢na listina bola ulozena v Sekretariate Rady vzajomne;j
hospodarskej pomoci, ktory je depozitarom Dohody, 31. maja 1978.

Dohoda a vykonavacie predpisy k nej nadobudli platnost v sulade s jej ¢lankami 17 a 18 dnom
13. augusta 1977 a pre Ceskoslovensku socialisticku republiku 28. augustom 1978.

Cesky preklad Dohody a vykonavacich predpisov sa vyhlasuje suc¢asne.)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA
o vzajomnom uznavani autorskych osvedéeni a inych ochrannych dokumentov na vynalezy
Vlady zmluvnych statov

- vedené prianim napomahat rozvoj hospodarskej a vedeckotechnickej spoluprace a postupné
zblizovanie a vyrovnavanie uirovne hospodarskeho rozvoja zmluvnych statov,

v jednom zo zmluvnych Statov na tizemi ostatnych zmluvnych Statov,

- s cielom ¢o najlepsie zabezpecit prava vznikajiice na zaklade vytvorenia a Sirokého vyuZivania
vynalezov na uzemi zmluvnych Statov,

- vedené prianim vyvarovat sa subeznosti pri expertize prihlasok vynalezov, ktora vykonavaju
urady pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov,

sa rozhodli uzavriet tuto Dohodu a dohodli sa takto:
Clanok 1

Tato Dohoda ustanovuje podmienky, postup a pravne nasledky vzajomného uznavania
autorskych osvedceni, patentov a inych ochrannych dokumentov (dalej len ,ochranny dokument®)
na vynalezy vytvorené v zmluvnych Statoch.

Clanok 2
1. Uznanie ochranného dokumentu spociva v tom, zZe na zaklade rozhodnutia o uznani plati
ochranny dokument v sulade s narodnym zakonodarstvom v zmluvnom State, v ktorom ho

zverejnili podla clanku 8 tejto Dohody o uplnom alebo c¢iastoénom uznani ochranného
dokumentu tak, ako keby bol v tomto State vystaveny.

2. Urad pre vynalezcovstvo Statu, v ktorom sa ochranny dokument uzna, zasiela prihlasovatelovi
prostrednictvom prislusného organu krajiny povodu vynalezu dokument potvrdzujuci uznanie
ochranného dokumentu.

Clanok 3

1. Ziadost o uznanie ochranného dokumentu sa podava z krajiny povodu vynalezu do vsetkych
alebo iba do niektorych zmluvnych Statov.

2. Dosla ziadost je rovnocenna s riadne vypracovanou prihlaskou vynalezu. Priorita vynalezu sa
zachovava, ak sa zZiadost poda v priebehu 12 mesiacov odo dna podania prvej riadne
vyhotovenej prihlasky vynalezu v jednom zo zmluvnych Statov.

3. Vynalezy, pri ktorych sa budu podavat ziadosti, musia zodpovedat poziadavkam poskytovania
ochrany ustanovenym zakonodarstvom toho statu, do ktorého sa ziadost podava, a predmet
chraneny ochrannym dokumentom alebo jeden z chranenych predmetov nesmie byt vyliceny z
okruhu predmetov sposobilych na ochranu v stilade so zakonodarstvom tohto Statu.

4. Ochranny dokument sa v zmluvnych Statoch uznava po tom, co dostali vyrozumenie o vydani
rozhodnutia o udeleni ochranného dokumentu na tento vynalez po uplnej expertize. Uvedené
vyrozumenie sa zasiela do troch mesiacov odo dna vydania rozhodnutia o vystaveni ochranného
dokumentu, ale nie skorSie ako dva a pol roka odo dna podania Ziadosti o uznanie tohto
ochranného dokumentu. Pri pozadovani uznania ochranného dokumentu vo forme autorského
osvedCenia zasiela vyrozumenie urad pre vynalezcovstvo krajiny povodu vynalezu a pri
pozadovani uznania ochranného dokumentu vo forme patentu prihlasovatel, a to
prostrednictvom svojho zastupcu v State, v ktorom sa uznanie pozaduje.
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5. Ziadost musi obsahovat minimalne tieto tidaje: datum podania prihlasky na urade pre
vynalezcovstvo krajiny povodu vynalezu s uvedenim vystavnej alebo tiniovej priority, ak sa také
priority uplatniujua, ¢islo prihlasky, priezvisko a meno autora vynalezu, triediaci index prihlasky
(podla systému medzinarodného patentového triedenia), opis vynalezu, anotaciu opisu vynalezu
a definiciu vynalezu.

6. Na zaklade dvojstrannej dohody medzi tradmi pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov alebo na
ziadost uradov pre vynalezcovstvo Statov, v ktorych sa pozaduje uznanie ochranného
dokumentu, sa k ziadosti ustanovenej v tomto ¢lanku dodatoc¢ne predkladaju materialy o
vykonanej expertize vynalezu a zoznam Statov, v ktorych sa pozaduje uznanie ochranného
dokumentu.

Clanok 4
1. V zmluvnych Statoch, v ktorych podla narodného zakonodarstva existuje niekolko foriem

ochrany vynalezov, sa ochrana na zaklade uznania ochrannych dokumentov poskytuje formou,
ktoru si vyberie prihlasovatel.

2. Ak sa uznanie ochranného dokumentu pozaduje vo forme autorského osvedcenia, podava
ziadost prihlasovatel prostrednictvom prislusného organu krajiny pévodu vynalezu priamo
uradu pre vynalezcovstvo zmluvného Statu, v ktorom sa pozaduje uznanie ochranného
dokumentu, a to bez platenia poplatkov.

3. Ak sa uznanie ochranného dokumentu pozaduje vo forme patentu, kona prihlasovatel vo veci
uznania a zachovania jeho platnosti prostrednictvom svojho zastupcu v State, v ktorom
pozaduje uznanie, a plati poplatky v sulade s narodnym zakonodarstvom tohto statu.

Clanok 5
1. Urad pre vynalezcovstvo v zmluvnom State, ktory dostal ziadost o uznanie ochranného
dokumentu, moze zo svojej iniciativy vydat rozhodnutie o tplnom alebo ¢iasto¢nom neuznani
tohto ochranného dokumentu, a to v tom pripade, ked predmet alebo jeden z predmetov
chranenych tymto ochrannym dokumentom je v sulade s narodnym zakonodarstvom tohto
zmluvného Statu vyluceny z predmetov sposobilych na ochranu, a aj vtedy, ked vynalez
nezodpoveda poziadavkam poskytovania ochrany ustanovenym narodnym zakonodarstvom

tohto Statu. Toto rozhodnutie sa vydava spravidla v priebehu jedného roka odo dna, ¢o doslo
vyrozumenie o udeleni ochranného dokumentu.

2. Ustanovenia tejto Dohody nevylu¢uju moznost vykonavat dodatoénu expertizu vynalezov na
zaklade doslych ziadosti v plnom rozsahu alebo na zaklade materialov, ktoré sa nevzali do
uvahy pri expertize vykonavanej v krajine povodu vynalezu v sulade s bodom 3 a 4 ¢lanku 3.
Dodatocna expertiza sa spravidla vykonava v priebehu jedného roka odo dna, ¢o doslo
vyrozumenie o udeleni ochranného dokumentu.

3. Rozhodnutie o uplnom alebo ¢iastocnom neuznani ochranného dokumentu sa bezodkladne
zasiela prihlasovatelovi prostrednictvom prislusného organu krajiny pévodu vynalezu v sulade s
bodom 2 ¢lanku 4 alebo prostrednictvom zastupcu v sulade s bodom 3 ¢lanku 4. Proti takému
rozhodnutiu sa méze podat odvolanie rovnakym spésobom ako proti rozhodnutiu o zamietnuti
udelenia ochranného dokumentu na prihlasku vynalezu podant v danom zmluvnom State v
sulade s jeho narodnym zakonodarstvom.

Clanok 6

Vsetky rozhodnutia vydané na zaklade ziadosti o uznanie ochranného dokumentu su platné iba
na uzemi zmluvného Statu, v ktorom boli vydané. Uvedené rozhodnutia sa nedotykaju platnosti
ochrannych dokumentov na tizemi inych zmluvnych statov.
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Clanok 7
1. Rozhodnutia urobené v krajine povodu vynalezu o uplnom alebo Cc¢iastocnom zruseni

ochranného dokumentu, pri ktorom boli zaslané ziadosti o uznanie v inych zmluvnych Statoch,
sa bezodkladne oznamuju Statom, do ktorych sa ziadosti podali.

2. ZrusSenie ochranného dokumentu v State jeho udelenia sa nedotyka platnosti rozhodnutia o
uznani ochranného dokumentu na tzemi inych zmluvnych statov, ale méze byt zakladom alebo
moze sa vziat do uvahy pri konani ustanovenom v ¢lanku 5 tejto Dohody.

Clanok 8

1. Urady pre vynalezcovstvo zmluvnych statov budu vykonavat zverejnenia tykajuce sa tplného
alebo c¢iastocného uznania ochrannych dokumentov.

2. Urady pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov su opravnené vykonavaf osobitné zverejnenia
tykajuce sa doslych ziadosti, ako aj rozhodnutia o zamietnuti uznania ochrannych dokumentov.

Clanok 9
1. Ktorakolvek zainteresovana osoba modze v sulade s narodnym zakonodarstvom zmluvného
Statu, v ktorom sa uznava ochranny dokument, podat namietky proti rozhodnutiu o uznani
ochranného dokumentu alebo ziadost o zruSenie takého rozhodnutia, alebo vyrozumiet urad

pre vynalezcovstvo tohto Statu o okolnostiach, ktoré zabranuju uznaniu ochranného
dokumentu.

2. Oddévodnenia a pravne nasledky namietok, Ziadosti alebo vyrozumenia, ako aj postup ich
prerokuvania sa vykonavaju podla ustanoveni narodného zakonodarstva statu, ktory dostal
ziadost tykajucu sa ochranného dokumentu. Rozhodnutie prijaté na zaklade prerokovania
namietok, ziadosti alebo vyrozumenia sa oznamuje prihlasovatelovi prostrednictvom
prislusného organu krajiny poévodu vynalezu v sulade s bodom 2 c¢lanku 4 alebo
prostrednictvom zastupcu v sulade s bodom 3 ¢lanku 4.

Clanok 10

Urady pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov budu vykonavat zverejnenia tykajiice sa rozhodnuti
urobenych v désledku prerokovania namietok proti rozhodnutiu o uznani ochranného dokumentu,
ziadosti o zrusenie tohto rozhodnutia alebo vyrozumeni o okolnostiach, zabranujucich uznaniu
ochranného dokumentu. Kazdy zmluvny Stat si urci spésob tohto zverejnovania.

Clanok 11

Touto Dohodou nie su dotknuté jestvujuce podmienky odovzdavania vedeckotechnickych
vysledkov medzi zmluvnymi Statmi, ak sa spolu s vynalezom odovzdavaju technicko-organizacné
skusenosti majitela ochranného dokumentu z vyuzivania tohto vynalezu.

Clanok 12

1. Pri vyuzivani vynalezov, na ktoré boli uznané ochranné dokumenty v zmluvnych Statoch vo
forme autorskych osvedéeni, uré¢ia odmenu autorovi (autorom) prislusné organizacie Statov,
ktoré vyuzivaju tieto vynalezy v sulade s ich narodnym zakonodarstvom.

2. Vynalezy, na ktoré boli uznané ochranné dokumenty v zmluvnych Statoch vo forme patentov,
vyuzivaju zainteresované strany na zaklade dvojstrannych dohdéd. Odmenu autorovi (autorom)
urcuju organizacie Statov, ktoré vyuzivaju tieto vynalezy, v sulade so svojim narodnym
zakonodarstvom, ak v dohodach o vyuzivani tychto vynalezov nie st urcené platby majitelovi
patentov za ich vyuzivanie.
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Clanok 13

Na zaklade dvojstrannej dohody medzi uradmi pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov sa moézu
urcovat oblasti techniky v sulade s medzinarodnym patentovym triedenim, v ktorych je Ziaduce
prednostne dostat ziadost o uznanie ochrannych dokumentov. Pri vynalezoch, ktoré sa netykaja
oblasti techniky, ktoré su predmetom uvedenej dohody, sa ziadosti mézu podavat podla uvazenia
prihlasovatelov.

Clanok 14

Tato Dohoda nevylucuje moznost vyZadovat poskytovanie pravnej ochrany vynalezom v sulade s
narodnym zakonodarstvom zmluvnych Statov.

Clanok 15

1. Dokumenty zasielané v sulade s touto Dohodou z jedného zmluvného Statu do druhého sa
predkladaju v ruskom jazyku, ak sa pozaduje uznanie ochranného dokumentu vo forme
autorského osvedcenia, alebo v uradnom jazyku Statu, v ktorom sa pozaduje uznanie
ochranného dokumentu vo forme patentu alebo na zaklade dvojstrannej dohody medzi tiradmi
pre vynalezcovstvo zmluvnych Statov v inych jazykoch.

2. Spravnost prekladu opisu vynalezu véitane definicie vynalezu, ak sa pozaduje uznanie
ochranného dokumentu vo forme autorského osvedéenia, overuje prislusny organ Kkrajiny
poévodu vynalezu. Ak sa uznanie ochranného dokumentu poZaduje vo forme patentu, musi
prihlasovatel overit spravnost prekladu opisu vynalezu vcitane definicie vynalezu v sulade so
zakonodarstvom Statu, v ktorom sa uznanie pozaduje.

Clanok 16

Pri podpisani tejto Dohody alebo pri odovzdani dokumentu o jej ratifikacii, schvaleni, prijati
alebo pri pristupe k nej oznami kazdy zmluvny Stat depozitarovi, ktoré jeho narodné dokumenty sa
povazuju za ochranné dokumenty v zmysle ¢lanku 1 tejto Dohody a na zaklade ktorych sa budua
podavat ziadosti o uznanie, ako aj ktoré jeho narodné dokumenty zodpovedaju jednotlivym formam
ochrany ustanovenym v ¢lanku 4 tejto Dohody. Zmluvné Staty tiez oznamia rovnakym spdsobom,
ktoré organy sa povazuju za prislusné v zmysle tejto Dohody. Rovnakym spdsobom sa depozitarovi
oznamia zmeny vykonané v narodnom zakonodarstve.

Clanok 17

Sucasne s podpisanim tejto Dohody schvalia spoloc¢ne veduiici uradov pre vynalezcovstvo
zmluvnych Statov, ktori podpisali tiito Dohodu, vykonavacie predpisy, ktoré nadobudnu platnost
sucasne s touto Dohodou.

Tieto vykonavacie predpisy urcia najma:

a) formu Ziadosti a vyrozumenia uvedenych v tejto Dohode;
b) pravidla na vypracovanie opisu vynalezu, definicie vynalezu, anotacie opisu vynalezu;
c) sposob zasielania ziadosti, ako aj inych dokumentov zasielanych podla tejto Dohody;

d) iné legislativne a technické normy nevyhnutné pre praktické vykonavanie tejto Dohody.

Clanok 18

1. Tato Dohoda nadobuida platnost 90. dnom bud odo dna jej podpisu troma Statmi bez vyhrady
jej dalsej ratifikacie, schvalenia alebo prijatia, alebo diniom, ked depozitar dostane doklad o
ratifikacii, schvaleni alebo prijati Dohody od tretieho Statu, pricom do tohto poctu troch Statov
sa zahfnaju aj staty, ktoré podpisali Dohodu bez vyhrad.
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2. Pre staty, ktoré odovzdaju depozitarovi doklad o ratifikacii, schvaleni alebo prijati tejto Dohody
po nadobudnuti platnosti tejto Dohody, nadobuda Dohoda platnost za 90 dni odo dna, ked
depozitar tento doklad dostane.

3. Funkciu depozitara tejto Dohody bude vykonavat Sekretariat Rady vzajomnej hospodarske;j
pomoci.
Clanok 19

1. K tejto Dohode mézu po nadobudnuti jej platnosti pristupovat so suhlasom zmluvnych Statov
dalsie Staty, a to tak, ze odovzdaju depozitarovi doklady o pristupe.

2. Pre pristupujuce Staty nadobudne Dohoda platnost po uplynuti 90 dni odo dna, ked depozitar
dostane posledné oznamenie o stihlase s pristupom.
Clanok 20

1. Tato Dohoda sa uzaviera na 5 rokov odo dna nadobudnutia jej platnosti. Po uplynuti tejto
lehoty sa platnost Dohody automaticky predlZzuje vZdy na dalSich pat rokov. Ktorykolvek
zmluvny stat moéze Dohodu vypovedat 6 mesiacov pred uplynutim riadnej doby jej platnosti, a
to pisomnym vyrozumenim depozitara.

2. V pripade skoncenia platnosti tejto Dohody budu jej ustanovenia platit pre pravnu ochranu
vynalezov ziskanu na zaklade a v dobe platnosti tejto Dohody.
Clanok 21

1. Tato Dohoda sa méze zmenit iba so stthlasom vSetkych zmluvnych Statov. Navrhy na zmeny
moze predlozit ktorykolvek zmluvny Stat. Tieto navrhy sa predkladaju depozitarovi.

2. Vykonavacie predpisy k tejto Dohode sa moézu zmenif so stihlasom veducich uradov pre
vynalezcovstvo vsetkych zmluvnych Statov.

Clanok 22

Depozitar tejto Dohody vykona registraciu Dohody v Sekretariate Organizacie Spojenych
narodov v sulade s ¢lankom 102 Charty OSN.

Clanok 23

Depozitar zasiela overené kopie tejto Dohody vsetkym zmluvnym Statom, vyrozumie ich o
datume, ked Dohoda nadobudla platnost, o doslych oznameniach o ratifikacii, schvaleni alebo
prijati Dohody, o pristupe k Dohode, o vypovediach Dohody, ako aj o vSetkych inych oznameniach,
ktoré dostal.

Dojednané v Havane 18. decembra 1976 v jednom vyhotoveni v ruskom jazyku.
VYKONAVACIE PREDPISY

k Dohode o vzajomnom uznavani autorskych osvedceni a inych ochrannych dokumentov na
vynalezy
1. Ziadost podla bodu 1 ¢lanku 3 Dohody o vzajomnom uznavani autorskych osvedceni a inych
ochrannych dokumentov na vynalezy (dalej len ,Dohoda“) sa vypracuje podla prilozeného
vzoru (priloha ¢. 1).

Ziadost sa podava vo dvoch vyhotoveniach.

PrisluSnému organu krajin pdévodu vynalezu, ktory podal ZzZiadost, zasiela urad pre
vynalezcovstvo §tatu, v ktorom sa pozZaduje uznanie ochranného dokumentu, vyrozumenie o
tom, Ze Ziadost dosla v sulade s narodnym zakonodarstvom.



133/1978 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 7

Ziadost moze byt kedykolvek odvolana, a to tak, ze sa predlozi vyhlasenie o vzdani sa ziadosti

uradu pre vynalezcovstvo Statu, v ktorom sa pozaduje uznanie ochranného dokumentu, s
vynimkou pripadu, ked v sulade s ¢lankom 8 Dohody sa vykonalo zverejnenie.

a)

b)

c)

d)

€)

Opis vynalezu musi mat tuto struktaru:

nazov vynalezu a triedu medzinarodného triedenia vynalezov, do ktorej podla nazoru
prihlasovatela vynalez spada. Nazov vynalezu musi byt zhodny s nazvom uvedenym v
ziadosti;

odbor, do ktorého vynalez spada, a tidaje o objektoch, v ktorych je mozné alebo ucelné
vynalez pouzit;

charakteristika znamych technickych rieSeni s uvedenim ich nedostatkov, ktoré vynalez
odstranuje; vyssi uc¢inok dosahovany vyuzitim vynalezu v porovnani so znamymi
rieSeniami; tu treba uviest zdroje informacii, v ktorych je obsiahnuty opis znamych
technickych rieSeni;

vyklad podstaty vynalezu sa ma zacinat uvedenim problému, ktory vynalez riesi.

Opis vynalezu, ktory je charakterizovany v definicii vynalezu, sa musi vypracovat tak
podrobne, aby bolo mozné poznat podstatu vynalezu a jeho vykonanie.

V pripade, Ze vynalez je zobrazeny na vykresoch, uvadza sa zoznam jednotlivych vyobrazeni
s kratkym objasnenim kazdého obrazca jednotlivo.

V sulade s charakterom vynalezu musi jeho opis zodpovedat nasledujiicim poziadavkam:

- zariadenie sa musi opisat v statickom stave. Po tomto opise zariadenia v statickom stave
treba opisat toto zariadenie v ¢innosti;

- opis spdsobu musi obsahovat vypocet operacii, uvedenie naslednosti a rezimov (teplota,
tlak ap.) pri uskutoc¢novani tychto operacii;

- opis latky musi obsahovat jej charakteristiku s vypoétom zlozZiek (zloZenie latky) a dalej sa
musia uviest rozsahy v percentualnych pomeroch zloziek (od . . . - do . . .), ako su v latke
obsiahnuté. Takisto treba uviest fyzikalny stav a vlastnosti tychto zloziek v ich za¢iatoénom
stave, ako aj dokazy o zlozeni a vlastnostiach ziskanej latky;

priklady realizacie vynalezu. Treba uviest podla nazoru ziadatela najucelnejsiu formu
realizacie vynalezu, osobitné moznosti jeho pouzitia a opis jeho Specifickych prednosti.
Pocet a druhy prikladov sa musia volit tak, aby dostato¢ne zachycovali cely rozsah
vynalezu;

ak z opisu alebo charakteru vynalezu nevyplyva, akym spdsobom sa modze vynalez vyuzit v
priemysle, treba tento sposob uviest osobitne.

Odporuca sa dodrziavat v opise vynalezu poradie uvedenych bodov, ako aj to, aby kazda
cast opisu bola opatrena prislusnym zahlavim.

6.1 Definicia vynalezu (dalej len ,definicia“) sa musi za¢inat nazvom vynalezu, ktory je uvedeny
v Ziadosti a opise, a ma byt plne zaloZzena na opise vynalezu.

6.2 Definicia sa mo6ze skladat z jedného bodu alebo z niekolkych bodov a musi vyhovovat
tymto poziadavkam:

a)

b)

c)

d)

vSetky body definicie musi obsahovat predvyznakovu a vyznakovu c¢ast, ktoré su medzi
sebou spojené vetou (vyznacujuci sa tym, ze . . .);

predvyznakova cast prvého (hlavného) bodu definicie musi obsahovat nazov vynalezu a
jeho zname znaky spolo¢né s najbliz§im predchadzajucim technickym rieSenim;

ak vynalez nema znaky spolo¢né s predchadzajucim rieSenim, je v predvyznakovej casti
uvedeny iba nazov s urcenim vynalezu;

vedlajsie body definicie rozvijaju suhrn znakov uvedenych vo vyznakovej ¢asti hlavného
bodu, priamo a (alebo) nepriamo, a to rozvijanim predchadzajicich vedlajsich bodov;
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e) predvyznakova c¢ast vedlajSich bodov obsahuje iba nazov vynalezu v plnom alebo
skratenom zneni;

f) v pripadoch, Ze prihlaska obsahuje niekolko vynalezov tykajucich sa réznych kategorii
(latka, sposob, zariadenie), uvadzaju sa vyznaky tychto vynalezov v hlavnych bodoch
definicie;

g) hlavné body jednotlivych vynalezov sa uvadzaju v poradi zodpovedajiicom nazvu vynalezu;
vedlajsie body definicie jednotlivych vynalezov sa uvadzaju v zavislosti zodpovedajucej
kazdému vynalezu;

h) body definicie sa ¢isluju arabskymi ¢islicami za sebou;

ch

—

definicia nesmie obsahovat odkazy na opis alebo vykresy, s vynimkou tych pripadov, ked
je to nevyhnutné a vyplyva to z charakteru vynalezu;

i) ak prihlaska obsahuje vykres, mozu byt v definicii vynalezu po uvedeni jednotlivych
vyznakov uvedené vztahové znacky tykajuce sa jednotlivych sucasti zobrazenych na
vykrese a zodpovedajice uvedenym znakom, ak to prispeje k TahSiemu porozumeniu
definicie; vztahové znacky v pripade ich pouzitia je vhodné uvadzat v zatvorkach.

7.1 Vykresy nesmu obsahovat zZiadne nadpisy, vysvetlivky a pod. Za ucelom IahSieho
pochopenia zobrazeného predmetu sa pripustaju kratke vysvetlivky, napr. ,voda“, ,para“,
~otvorené®, ,zavreté“, ,rez A-B“. Elektrické zapojenia, blokové schémy alebo technologické
schémy mozu obsahovat niekolko kratkych kltacovych slov nevyhnutnych pre porozumenie.

7.2 Vykresy sa vyhotovuju trvanlivymi ¢iernymi ¢iarami, rovnako hrubymi a zretelnymi, bez
vykreslovania.

7.3 Rezy sa znazornuju Sikmym Srafovanim vyhotovenym tak, aby neprekazalo jasnému
citaniu vztahovych znaciek a hlavnych ciar.

7.4 Mierka vykresov a presnost ich grafického vyhotovenia musia byt také, aby pri
fotografovani so zmensenim dizkovych rozmerov do dvoch tretin bolo mozné Iahko rozlisit
vSetky detaily.

Vo vynimoc¢nych pripadoch, ked treba mat predstavu o rozmeroch znazornenych predmetov,
uvadza sa na vykresoch graficka mierka.

7.5 VSetky cislice, pismena a vynasacie ¢iary na vykresoch musia byt jednoduché a zretelné.
Cislice a pismena nesmu byt v zatvorkach, zakruzkované a v uvodzovkach.

7.6 Kazdy prvok akéhokolvek predmetu je vyhotoveny v prisluSnom pomere s ostatnymi
prvkami tohto predmetu, s vynimkou tych pripadov, ked rozdielny pomer je nevyhnutny pre
zretelnejSie zobrazenie predmetu.

7.7 Vyska ¢islic a pismen musi byt aspon 3,2 mm.

7.8 Na jednom liste vykresu moéze byt niekolko predmetov. Ak predmety znazornené na dvoch
a viacej listoch predstavuju jednotny predmet, majua byt usporiadané tak, aby nechybala
ziadna cast predmetov zobrazenych na roéznych listoch.

7.9 Jednotlivé predmety na vykresoch st poradovo ocislované arabskymi ¢islicami nezavisle
na oznaceni listov.

7.10 Vztahové znacky, ktoré nie su uvedené v opise, nesmu byt uvedené na vykresoch a
naopak.

7.11 Rovnakym detailom musia zodpovedat rovnaké vztahové znacky.

7.12 V pripadoch, ked vykresy obsahuju velky pocet vztahovych znaciek, sa odporuca
prikladat k prihlaske samostatny list s uvedenim zoznamu vsetkych prvkov, ktoré sti oznacené
tymito znackami.
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10.

11.

12.

13.

8.1 Anotacia sluzi iba na ucely technickych informacii a musi obsahovat:
a) nazov vynalezu;

b) odbor, ktorého sa vynalez tyka;

c) problém, ktory vynalez riesi;

d) struény vyklad podstaty vynalezu, ako je obsiahnuty v opise, definicii, ako aj v materialoch,
ktoré vynalez zobrazuju;

e) mozné odbory, v ktorych sa mé6ze vynalez pouZit;

f) pri vynalezoch tykajucich sa chémie, ak je to nevyhnutné, chemicky vzorec, ktory zo
vsetkych uvedenych vzorcov obsiahnutych v prihlaske charakterizuje vynalez najlepsie;

g) odvolavku na Ccislo predmetu, ktory zo vsSetkych vyobrazeni pripojenych k prihlaske
charakterizuje vynalez najlepsie.

8.2 Anotacia musi byt jasna. Odporuca sa, aby neobsahovala viac ako 150 slov. Anotacia
nesmie obsahovat zavery tykajuce sa prednosti alebo hodnoty vynalezu.

Pri vykonavani expertizy vynalezu pred podanim ziadosti o uznani ochranného dokumentu je
rozsah materialu urceny v sulade s poziadavkami ustanovenymi zakonodarstvom Statu, v
ktorom sa expertiza vykonava, kladenymi na materialy, ktoré sa musia brat do tvahy pri
vykonavani tiplnej expertizy vynalezu, ak ide o existenciu vsSetkych vyznakov vynalezu.

Vyrozumenie uvedené v bode 4 ¢lanku 3 Dohody sa vypracuje podla priloZzeného vzoru (priloha
¢. 2).

Uplné alebo ¢iastoéné uznanie ochrannych dokumentov sa zverejni v iradnom vestniku turadu
pre vynalezcovstvo Statu, v ktorom sa ochranny dokument uznava.

Toto zverejnenie obsahuje 1tdaj o uznani ochranného dokumentu, c¢islo ochranného
dokumentu, nazov krajiny povodu vynalezu, uvedenie autora a prihlasovatela, nazov vynalezu,
uvedenie priority a triediaci index podla systému medzinarodného patentového triedenia. Vo
zverejneni tykajucom sa uznania ochranného dokumentu na zavisly vynalez je uvedena
odvolavka na ¢islo zakladného ochranného dokumentu a rozhodnutie o jeho uznani.

Ak sa vyda rozhodnutie o neuznani ochranného dokumentu spdsobom ustanovenym
narodnym zakonodarstvom, moéze sa to zverejnit v iradnom vestniku tiradu pre vynalezcovstvo
Statu, v ktorom sa rozhodnutie urobilo.

Toto zverejnenie obsahuje 1idaj o neuznani ochranného dokumentu s odvolavkou na
urobené rozhodnutie, ¢islo ochranného dokumentu, nazov krajiny povodu vynalezu, triediaci
index podla systému medzinarodného patentového triedenia, uvedenie autora a prihlasovatela
a nazov vynalezu.

Zverejnenie tykajuce sa rozhodnuti urobenych na zaklade dodatocnej expertizy, ak tieto
rozhodnutia zuzuju rozsah vynalezu uvedeného v ochrannom dokumente alebo obsahuju
zamietnutie uznania ochranného dokumentu, sa robi spdésobom ustanovenym narodnym
zakonodarstvom Statu, ktory dostal ziadost o uznani ochranného dokumentu.
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Priloha ¢. 1 vykonavacich predpisov
ZIADOST G. oo, (datum) o uznanie ochranného dokumentu
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VZOR

ZIADOST €
[datum}

9 uznanie schranného dekumentu

{nazov ochranného dokumentu a krajiny pévodu vyndlezu,

€. ochranného dokumentu}

Prv podand Ziadosi o uznanie zakladného ochranného doKUMENtE Z .o s
(datum}
atebo rozhodnutie o uznani zdakladného ochranného dokumentu z ... s 4

Podpisany (podpisani] Ziada o uznauie

{ndzov ochranného dokumentu, ¢islo a nazov §tatu, kde bol vydany alebo kde bola podana prihlaska)

vo forme ... [ P

(forma ochrany zvolena prihlasovatelom])
[a 2T . e T A PO U ST TEPT

{ndzov §tdtu, kde sa uznanie vyZaduje)
na zaklade priblasky ... e R
[cislo a datum)

POAANE] Ve J TSSO -

(ndzov aradu pre vynélezcovstvo krajiny pvodu vynalezu]
s0 zachovanim povodnej priority 7 ...

vystavy)
na vynalez ,, .. .. BRSSO . OSSR SOOI o 5
(nézov vynalezu)
triediaci index podla systému MPT .. .. O O OO UR UV OSP4
AULOr [AULOFT] oo LT S O s O O B ]
(priezvisko, meno, adresa, §tatna prislusnost]

1) Uvdadza sa pri podani Ziadosti o uznanie ochranného dokumentu na zavisly vyndise,



Strana 12 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 133/1978 Zb.

prihlasovatel ... eeeeraten fpenereneeengeathe seafeste

boli zverejnené tidaje o vydani ochranného dokumentu};?)

vyndlez je zavisly na zakladnom vynaleze'} ... ... s e

Zastupcad) o O L ERE SOV SO o irarsssamsnnarassinnens
| priezvisko, meno (ndzov), adresa)

Priloha: 1. opis vynalezu s definiciou vynalezu Y A
2. anotacia opisu vyndlezu 14 U
3. rozhodnulie o vysledkoch tplnej expertizy*) 513 R

spolu  str
Podpis prihlasovatela alebo jeho zaStUPCU v i SO S ettt s ann e s
Podpis poverenej osoby a pefiatka dradu pre vynadlezcovstvo krajiny pévodu vynalezu ..o

Podpis poverenej osohy a peciatka prisludnEho OUZANUT] i .
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Priloha ¢. 2 vykonavacich predpisov
VYROZUMENIE €. ..coooviiiniinienennes rozhodnutia o vydani ochranného

dokumentu

(datum) o vydani
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VZOR

VYROZUMENIE & ... frvaemianinientiengenenssfenn
(datum)

o vydani rozhodnutia o vydani echranného dekumentu

Prv podana Ziadost z ...

[datum a ¢islo)
o uznanie zakladného ochranného dokumentu alebo rozhodnutie o uznani zakladného ochranného

dokumentu z ...

(datum)

2) Uvadza sa v pripade, Ze doslo k tomuto zverejneniu.

3) Uvadza sa pri pozadovani uznania platn'osti vo ‘forme patentu.

1) Moze sa predloZit neskorsie v silade s bodom 4 ¢lanku 3 Dohody.

5) Podpis a pediatka st potrebné v pripade, Ze prisluiny organ nie je Gradom pre vyndlezcovsivo krajiny po-
vodu vynalezu.

1) Uvadza sa pri podani Ziadosti o uznanie ochranného dokumentu na zavisly vynalez.

Odkaz na prv podana Ziados! o uznanie ochranného dokumentu

(Cislo a ddtum Ziadosti]) - ...

Tymto B R B R R E [

[nazov uradu pre vyndlezcovsivo krajiny pdvodu vyndlezu, ktory vydal ochranny dokumeit)

ozhaimuje, e na ziklade prerokovania prililasky ¢ ... el T s prioritou
(datum podaniaj

Z . . bolo vydané rozhodnutie o vydani ochranného dokumentu e e

[datum] [nazov
ochranného dokumentu, ¢islo a ddtum rozhodnutia}

na vynalez

[(ndzov vyndlezu)

{triediaci index podla systému MPT)

autor (autori} ... ...

{priezvisko, meno, adresa, statna prisluinost)

prililasovatel ... firessressrmsnannncs o
[priezvisko, meno

Vynalez je zavisly na zakladnom vynalezel) ... . .
(nazov vyndilezu)

Priloha:?)
1. opis vyndlezu k ochrannému dokumentu s definiciou vynalezw . . . . . . . sin
2. anotacia opisu vynalezu k ochrannému dokumentw . . . . . . . . . . SO

spolu str.

Podpis prihlasovatela alebo jeho zastupcu .

Podpis poverenej osoby
a pediatka dradu pre vynalezcovstvo Krajiny povodu vyndlezu

Podpis poverenej osoby a petiatka prislusného organu’)

2) Predklada sa, ak uvedené dokumenty neboli k Ziadosti priloZzens.
3) Podpis a pe€iatka si potrebné v pripade, %e prisludny orgdn nie je Gradom pre yynalezcoystyoe krajiny pé-
vodu vynalezu.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.

1) Dohodnuté oznacenie statov BG-BLR RO-RSR HU-MILR CU-Kuba
DD-NDR CS-CSSR SU-ZSSR MN-MOLR

2) Pri va¢Som pocte prihlasovatelov a autorov viac nez 1 sa udaje o nich uvadzaju na doplnajuce;j
strane.
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